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Introduccion

En su biografia del P.Chaminade, el P.José Simler indicd, entre las obras del Siervo de
Dios, la participacion que tuvo, en la restauracion de los Hermanos de las Escuelas
Cristianas de San Juan Bautista de La Salle, en Burdeos.

No dio detalles sobre este asunto, y su brevisima presentacion carecia de precision en
varios puntos. La cronologia, en particular, era imprecisa. Claramente, al autor le faltaba
documentacién. A pesar de su concienzuda investigacion y la posterior de su secretario,
el Padre Klobb, solo tuvo a su disposicion el manuscrito "Vie de Mgr d'Aviau" del P.
Rigagnon” y algunas notas muy breves obtenidas de la secretaria de la Administracion
General de los Hermanos de las Escuelas Cristianas.

Recientemente, |la Histoire générale de Iinstitut des Freres des Ecoles Chrétiennes’
(especialmente los volumenes 3, 4 y 9) ha proporcionado informacion mas detallada,
tanto inestimable como afortunada. M.Georges Rigault? ha puesto a nuestra disposicién
documentos inéditos del mas alto interés. Un expediente bien fundamentado sobre Louis
Lafargue, otro sobre Joseph Darbignac, una historia de las casas de Burdeos por el
Hermano Alphonse que vivid en Burdeos a partir de 1812, tres cartas del Padre
Chaminade, varias del Arzobispo d'Aviau, del Hermano Frumence y del Hermano
Gerbaud —mas que suficiente para reexaminar la cuestion. Ahora se ha arrojado plena
luz sobre la situacion: las personas reviven, los hechos se relatan con total precision, y
la vida y figura del Padre Chaminade emergen engrandecidas por la verdad mejor
conocida.

[NOTA BIBLIOGRAFICA Y ARCHIVISTICA DE AMBROGIO ALBANO en su edicién
critica sobre la Resefia histérica de Lalanne: Notice historique sur la Société de
Marie de la Congrégation de Bourdeaux. Cascine di Stra - Vercelli (Italia), Artigiana
San Giuseppe Lavoratore, 1996, Collection «La Gerbe», n. 3:

Los AGMAR conservan varios documentos sobre las relaciones entre la Compania
de Maria y los Hermanos de las escuelas cristianas (AGMAR 4.6.1-25). En lo
referente a nuestra historia, conviene consultar especialmente: a) Resefia sobre el
hermano Eloy (Lafargue Armand) AGMAR 4.61.21); b) Resefia sobre el hermano
Paulino (Darbignac Joseph), AGMAR 4.622; c) Los Hermanos de las escuelas
cristianas en Burdeos de 18096 a 1811, AGMAR 4.6.23. G. RIGAULT, en su Histoire
de l'Institut des Fréres des EE.CC., habla varias veces del P. Chaminade (vol. 3,
pp. 477, 479-482; 499, 587, 605 y 606). El relato de la vocacién de Armando
Lafargue, convertido en Hermano Eloy, se debe a BERTRAND, Histoire des
séminaires de Bordeaux y de Bazas, t. 2, p. 129].

! La «Historia General del Instituto de los Hermanos de las Escuelas Cristianas», escrita por
Georges Rigault (1885-1956), consta de nueve volumenes que trazan la historia de los Hermanos
desde sus origenes hasta 1904. Tardé quince afios en escribirla (1937-1952). Georges Rigault
escribio una obra final sobre esta historia titulada «Los tiempos de la secularizacion, 1904-1914y,
primer nimero de la coleccién Etudes Lasalliennes, que se public varias décadas después de
su muerte, en 1991.

2 Georges RIGAULT (1885-1956) fue un notable historiador de la Iglesia en Francia. Varias de
sus obras fueron galardonadas con premios literarios por la Academia Francesa, incluyendo una
biografia de San Luis Maria Grignon de Montfort y la Historia de los Hermanos de las Escuelas
Cristianas, en la que se apoya Verrier al escribir este articulo (L.Cada).



Louis Lafargue

Nacié en Burdeos el 23 de agosto de 1771. Cuando tuvo edad para ir a la escuela, su
padre, carpintero, lo envi6 a los Hermanos, que en ese momento dirigian seis escuelas
en la ciudad. Durante siete afos siguio sus ensefanzas y fue un alumno modelo. ;No
se decia que reemplazaria al Hermano Chérubin?

La instruccion que recibié le consiguiod sin duda un empleo comercial en Burdeos. Podria
no haber tenido otra ambicion. Pero entonces llegd la Revolucion y la guerra, que lo
apartaron de su escritorio comercial (comptoir) para enviarlo al campo de batalla.

Se alisté el 8 Vendimiario, Afo Il (29 de septiembre de 1793), en el decimocuarto
batallon de Bec d'Ambes. Participd en la campafia de los Pirineos Orientales y obtuvo
el rango de cabo-furriel. Se convirtid en asistente de secretario del furriel de la 1142
media brigada. En marzo de 1795, estaba en Oyarzun, donde los miembros del Consejo
Administrativo de su batallon atestiguan, el 5 Germinal, Afio Ill (25 de marzo de 1795),
"que siempre ha cumplido con su servicio con el celo y la exactitud que caracterizan a
un buen republicano y verdadero defensor de la Patria".

Las autoridades que emitieron este testimonio dan un buen ejemplo de liberalismo e
imparcialidad porque, mientras servia a la Patria con celo, el "casaca azul" (bleuet)
[durante la Revolucién, los soldados de la Republica vestian uniformes azules] Lafargue
no hizo nada para ocultar su fe. Se habia asociado con amigos que compartian sus
sentimientos, y nunca dejaron de vivir vidas muy cristianas abiertamente a la vista de
todos.

La paz con Espafa vio su regreso a Burdeos, donde Georges Rigault le pierde la pista.
"Las funciones que habia desempefiado bajo la bandera nos permiten pensar que su
instruccion y su inteligencia le habian abierto algunas puertas en el comercio de la gran
ciudad". Es muy probable que retomara la carrera que habia abrazado antes de partir
para el ejército.

Ahora, volvamos al Padre Simler. La biografia del Padre Chaminade indica que estuvo
rodeado, desde la época de la Revolucién, de muchos jévenes que le ayudaban en su
ministerio. Entre ellos, Louis Lafargue se distinguia por su devocién. ;En qué momento
se unio al Confesor de la Fe? 4 No pudo haber sido uno de los dos desconocidos de los
que habla el Padre Lalanne en el Dictionnaire des Ordres religieux cuando relata los
inicios de la Congregacion de la Magdalena? Es cierto que situa los eventos en 1800,
pero él escribe [en 1859] segun lo que habia escuchado y en un momento en que todos
los testigos habian desaparecido. En 1800, el Padre Chaminade conocia —tenemos las
pruebas— al menos a cinco de los futuros miembros fundadores de la Congregacion.
¢ Por qué creer que habia comenzado con desconocidos? ¢ No es apropiado interpretar
un poco la narrativa del Padre Lalanne, mas poeta que historiador, y situar en 1795 la
escena a la que esta aludiendo?

Estamos en mayo [1795]. La tolerancia habia regresado. Pequefos oratorios
aparecieron aqui y alla. El Padre Chaminade abrié el suyo en el numero 14 de la Rue
Sainte Eulalie®, no lejos de las Fosses des Saliniéres, donde vivia Louis Lafargue. Este

3 Hoy la calle se llama Paul-Louis Lande y la casa lleva el n° 28, que ha estado muchos afios al
servicio de la didcesis y en cuyo interior estuvo una placa recordando al P.Chaminade alli, como
penitenciario de los sacerdotes juramentados. Hoy esa placa estd en la Magdalena, casa del
P.Chaminade, Rue Lalande n°® 4. En el Oratorio de Santa Eulalia se conocieron e iniciaron su
relacién espiritual Chaminade y Maria Teresa de Lamourous.



ultimo acababa de regresar de Espafna. Los fieles todavia dudaban en mostrarse, tanto
les habia afectado el Terror y temian su regreso. Mejor que la de 1800, la situacion se
asemeja a la que encontramos en el Dictionnaire des Ordres religieux:

Las iglesias acababan de reabrirse, pero permanecian devastadas y desiertas. Los
cristianos se encontraban tan asustados y aislados que, entre los hombres que en aquella
gran ciudad habian conservado una chispa de fe, cada uno se consideraba un nuevo
Tobias, yendo al templo y encontrandose alli solo“.

¢No es razonable que el futuro agente del Padre Chaminade exiliado, el futuro
presidente-fundador de la Congregacién mariana, haya sido uno de los dos cristianos
valientes que se acercaron por primera vez al oratorio de la Rue Sainte Eulalie?

Sea como fuere, de 1795 a 1797, tanto durante los meses de tolerancia como durante
los de persecuciéon —que se sucedieron en dos repeticiones—, Louis Lafargue
permanecié en la érbita del Padre Chaminade. Si es cierto que habia pertenecido a lo
que se llamaba, en Burdeos, la Congregacion de Sainte Colombe, jcual debid ser su
alegria al encontrarse de nuevo como guia con uno de los mejores amigos del querido
Padre Lacroix, entonces exiliado en Portugal! Tal vez, desde ese momento, se habloé de
restaurar la obra pero adaptada a los nuevos tiempos. Tendrian que esperar mas, v,
mientras esperaban, soportar nuevas pruebas.

Sabemos como el revés de Fructidor, Afio V (4 de septiembre de 1797), envi6 al Padre
Chaminade a Espafia. No abandond Francia sin antes haber encargado a Louis
Lafargue que continuara los esfuerzos que él habia comenzado personalmente en julio
de 1795 para que su nombre fuera eliminado de la lista de émigrés donde habia sido
inscrito erroneamente. Le habia dejado un poder notarial a tal efecto, testimonio de la
confianza depositada en un discipulo preferido.

Este ultimo pronto sufrio las consecuencias de los acontecimientos. ¢ Atrajo su piedad
la atencion de los "puristas"? ¢ Fueron sus relaciones con Chaminade incriminatorias?
Cuando, el 2 Vendimiario, Afio VIl (23 de septiembre de 1798), el Directorio decreto la
redada de todos los jovenes sospechosos de incitar disturbios; la policia de Burdeos
presento a Louis Lafargue una orden para unirse al ejército de Italia. El exsoldado, ahora
de 27 anos, protestd. El 20 de octubre se dirigid "a los ciudadanos miembros del
Directorio de la Republica Francesa":

Un joven de caracter bondadoso y pacifico, que siempre se ha mostrado el alma de la
Republica... que, desde la Revolucion, se ha comportado como un buen ciudadano, a
quien nadie ha visto jamas en las filas de aquellos descarriados que lamentablemente han
caido en el exceso, no puede ser objeto de una medida tan severa. Treinta y ocho
ciudadanos de Burdeos, sus vecinos, "conocidos y buenos partidarios de la causa de la
libertad", atestiguan que él siempre ha manifestado un comportamiento de lo mas regular...
que se ocupa continuamente del trabajo al que esta dedicado... que nunca, ni por sus
propuestas ni por su accién, ha manifestado que no fuera amigo del gobierno... y que si
ha sido reclutado, solo puede ser por error.

Sin embargo, nuestro recluta tomé el camino de Niza el mismo dia de su protesta. "Se
ha puesto en el deber de obedecer... deseando mostrar su respeto por las 6rdenes
recibidas". Probablemente no se hacia ilusiones sobre el resultado de su protesta.

4 J.B.LALANNE, «Société de Marie», en HELYOT / BADICHE, Dictionnaire des ordres religieux.
Paris, Migne, 1859, col. 744ss.



Basandose en el manuscrito del Padre Rigagnon, el P.Simler escribio que Louis
Lafargue habia sido herido al comienzo de la campafia en Espafa en 1794 y habia
regresado a casa. El documento citado por Rigault cuestiona esa declaracioén, o, mas
bien, nos invita a hacer una nueva sustitucion, la de la campafa de Italia (1798) por la
de Espafa (1794). De hecho, el 5 Pluvioso, Aio VIl (25 de enero de 1799), Louis
Lafargue recibié un certificado de recuperacion en Nimes. Si hubo una herida, ahi es
donde debe situarse. Data de los primeros encuentros, y nuestro soldado no habria
penetrado muy lejos en las llanuras lombardas.

El 15 Ventoso (5 de marzo de 1799) estaba de vuelta en Burdeos. EI Comisario de
Guerra vio su certificado de recuperacion, pero no obtuvo su baja hasta el 5 Vendimiario,
Ao IX (26 de septiembre de 1800), unas semanas antes del regreso del amado director
de su alma. El estaba esperando ese regreso; incluso lo habia promovido, ya que fue a
peticion suya que Chaminade fue eliminado de la lista de émigrés el 2 de septiembre®.

Ningun documento relata el primer encuentro de estos dos hombres después de tres
afos de separacion, y seria imposible revivirlo. Limitémonos a subrayar su naturaleza.
Durante un afo, y por primera vez desde 1789, Francia disfrutd de un gobierno fuerte
que se preocupaba por el bien de todos. Con los ojos fijos en el amo del momento, los
funcionarios se embarcaron en el camino de la tolerancia y el apaciguamiento. Habia
llegado la hora de la reconstruccién. Los dos trabajadores se encontraron de nuevo.
Uno tenia 42 arios, el otro 30°. La confianza mas profunda los unia. La misma fe
conquistadora los guiaba a ambos. La misma generosidad los animaba. El mismo celo
los consumia. Estaban listos para una obra que requeriria fuerza y prudencia, energia 'y
paciencia, iniciativa y docilidad. El primero, sacerdote desde hacia quince afios, poseia
un conocimiento de los corazones que el peligro a enfrentar, las confidencias a recibir y
las responsabilidades a asumir explican mas que su edad. El otro, habiendo
permanecido inmutablemente fiel a las lecciones de los maestros de su juventud, habia
madurado en la escuela de los cuarteles del ejército. El modelo de sus compafieros se
habia convertido en un hombre que habia probado la vida. Un dia se dira del primero:
"Su nombre esta inscrito a la cabeza de cada una de las obras de Burdeos"’.

Del segundo se escribiria, en 1847, el dia después de su muerte:

Un caracter alegre... nunca el vicio manché tanta amenidad, tanta ingenua alegria, tanto
encanto irresistible que hacia su compafiia tan adorable. Su alma, tan pura y candida como
la de un nifio pequeno, se reflejaba en su rostro.

> Estrictamente hablando, el nombre de Chaminade no fue eliminado de la lista de émigrés el 2
de septiembre de 1800. En esa fecha, Antoine Claire Thibaudeau, el prefecto del departamento
de Gironda, dio una opinién favorable a la solicitud que habia recibido de Lafargue. Esa opinion
fue luego tramitada a través de la escala burocratica hasta el Ministro de Policia Nacional para
su revision y decision final después de haber sido evaluada por las autoridades del gobierno del
Consulado. "De hecho, Chaminade no regresé a Burdeos en virtud de los muchos esfuerzos de
Louis Lafargue realizados en su nombre. Su regreso fue posible por un decreto de los cénsules
el 20 de octubre de 1800, que abria las puertas de la patria a todos los eclesiasticos que habian
abandonado el territorio francés en obediencia a las leyes." Joseph VERRIER, SM, Jalones de
historia por los caminos de Guillermo-José Chaminade,” 4 vols. Vol. 2, cap 2 (L.Cada)

® En realidad, Chaminade (8 de abril de 1761) era diez afios mayor que Lafargue (23 de agosto
de 1771). En noviembre de 1800, Chaminade tenia 39 anos y Lafargue 29. Chaminade lleg6 a
Burdeos en algun momento durante las primeras dos semanas de noviembre de 1800 (L.Cada).
’ Esta es una observacion hecha por el Cardenal Donnet en varias ocasiones alrededor de 1869
y 1870. Véase Memorias del P. Benoit Meyer, AGMAR 17.5.313, p. 21, y AGMAR 17.5.317, p.
60.



En el otofio de 1800, el futuro fundador de dos congregaciones religiosas abrazo, con
toda la emocion de su desbordante ternura, a aquel que, bajo su direccion, restauraria
la obra de los Hermanos de las Escuelas Cristianas en Burdeos y que, convertido en
Hermano Elo, jugaria un papel principal en la historia lasaliana. El padre regreso a casa.
Encontré a su hijo mayor. Con él, volveria a reunir a todos sus hijos para organizar y
agrupar, a través de ellos, a toda la juventud cristiana.

Como el Maestro, asi los Discipulos

La gran dificultad de 1800 era el aislamiento de los bautizados. Era un mal que habia
comenzado mucho antes pero que, durante la Revolucion, se habia incrementado
considerablemente. ;Como podian los cristianos dispersos vivir su religion, cuando el
cristianismo presupone una estrecha unién de los fieles y sus contactos frecuentes?
¢,Coémo podian los individuos perdidos entre la masa de los indiferentes permanecer
fervientes, cuando el fervor nace solo de la cercania? ;Como podian las personas
dejadas a si mismas superar las dificultades que asaltan a los hijos de Dios, cuando la
fuerza requiere cohesion? ;Como podian los pecadores abandonados a su suerte
volver al hogar paterno, cuando los heridos necesitan una ayuda caritativa para escapar
de la muerte? 4 Cémo podian los indiferentes ser turbados en su conciencia y temer no
seguir un camino seguro donde solo existe la virtud individual, cuando solo los numeros
pueden causar impresion en la sociedad?

Desde sus origenes, los cristianos se han constituido en grupos organizados. Las
parroquias, que reemplazaron a las primeras comunidades cristianas, no tenian otro
propdsito que mantener un contacto cercano entre sus miembros. La Revolucion
disperso las parroquias que los siglos y la debilidad humana ya habian desnaturalizado
considerablemente. Si resucitaran, ¢serian durante mucho tiempo algo mas que
subdivisiones administrativas donde los verdaderos cristianos vivieran en medio de los
indiferentes, los tibios, los egocéntricos sin poder depender unos de otros, conocerse,
ayudarse y amarse?

El aislamiento debe ser superado. Debe establecerse una nueva organizacion de los
bautizados de tal manera que se realice la condicién esencial para la vida cristiana
normal: la union de los fieles. Habia que apelar a nuevos métodos y a una mistica
misionera.

La empresa era desafiante y llena de dificultades. Pero, ;cémo no triunfaria si el
catolicismo solo podia revivir a ese precio, y cuando la gran Mujer Victoriosa, la Virgen
Inmaculada, preside todas esas obras? jNova bella elegit Dominus, Maria Duce! "Dios
lo quiere" de nuevo, bajo los auspicios de Maria. Algo nuevo: una nueva institucion que
agrupa a los cristianos estrechamente bajo la proteccion de Nuestra Sefora: la
Congregacion Mariana que nacié en el oratorio del Padre Chaminade [Rue Arnaud
Miqueu 7, hoy 36] el 8 de diciembre de 1800, la Congregacion de la que Louis Lafargue
asumio la presidencia el siguiente 8 de febrero.

El ex -cabo de los ejércitos republicanos, el joven cuyas convicciones religiosas habian
pasado por todas las situaciones sin debilitarse, merecio la confianza de sus camaradas.
En una declaraciéon confidencial que hizo en 1816, a su amigo Quentin Lousteau,
tenemos prueba de que se tomo sus funciones muy en serio:

Estaba en oracién ante el Santisimo Sacramento ese mismo dia y antes de la eleccién de
los oficiales. De repente, una inspiracion me conmovié fuertemente y escuché estas
palabras en lo profundo de mi corazén: "Vas a ser nombrado Prefecto." Me retiré de la



oracion con esa fuerte conviccion. Se celebré la eleccién. Fui nombrado. Inmediatamente,
por un movimiento espontaneo, pronuncié estas palabras: “jSea hecha, alabada y
eternamente exaltada, la justisima, altisima y amabilisima voluntad de Dios en todas las
cosas!”. También comparti con el Director el conocimiento previo que habia tenido de mi
eleccions.

La férmula que broté de los labios del primer prefecto se convirtié entonces en la que
todos los oficiales pronunciaban al asumir el cargo. Los marianistas, que la emplean
regularmente hoy en dia, no olvidan que su tradicion se remonta a Louis Lafargue.

Cuando, el 5 de junio, la Congregacion eligi6 a Jean Baptiste Estebenet como su
segundo prefecto, tenia 20 miembros y 15 aspirantes. Habia dejado el oratorio de la
Rue Arnaud Miqueu para establecerse en la Rue Saint Siméon [15-16, hoy 11-15]. Louis
Lafargue conservo un puesto de responsabilidad como asistente, pero ya habia elegido
una devocion total al servicio de los nifios.

El Padre Simler no fue tan audaz como para situar la apertura de la primera Escuela
Cristiana por parte del discipulo de Chaminade antes de 1804. Georges Rigault nos lleva
a 1801 con todos los detalles deseados.

Fue el 6 de mayo de 1801 cuando Lafargue, este joven de Burdeos, comenzo el retiro
que orientaria definitivamente su vida. De hecho, solo terminé el retiro para comenzar
una especie de noviciado. Se consagré a la educacién de los nifios cuyo abandono en
ese momento era angustioso. Retomaria modestamente la obra de sus antiguos
maestros. En ese preciso momento, uno de ellos, su director, M. Peyras® —el antiguo
Hermano Louis de Jésus— todavia vivia en Talence, un suburbio de la ciudad. "Puso a
disposicion (del novicio) varios libros de la antigua comunidad. Probablemente también
le asegurd su deseo de asociarse con él." El estado de su salud le impidié asumir un
papel activo. jNo importa! El antiguo religioso, antes de morir, habia tenido el tiempo y
la alegria de pasar la antorcha a las manos de un hombre mas joven.

Bien imbuido de la mentalidad lasaliana, e iniciado por el Padre Chaminade en los
ejercicios de la vida religiosa, nuestro surefio alquilé una casa en la Rue des Etuves el
1 de noviembre de 1801, dejo su trabajo como vendedor comercial y, el 2 de enero de
1802, dio la bienvenida a sus primeros alumnos.

En ese momento, el Padre Chaminade cayé gravemente enfermo. El Padre Fabas nos
informa de este hecho. El era uno de sus asistentes para la administracién de la Diécesis
de Bazas. En enero de 1802, escribié a Chaminade y le aconsejo "que se cuidara por el
futuro, para no privar a la Iglesia, por un celo no bien moderado, del gran bien que le
procura con sus continuas obras"'°,

8 AGMAR 47.2.11. Simler, capitulo 11, pags. 159-60, nota 5. Véase Jalones, vol. 3, cap 2.

% Antoine Peyras-Heritier, nacido en Abrigs (Altos Alpes) el 11 de febrero de 1748, comenzé a
ensefar el 16 de junio de 1762. Alistado en la Guardia Nacional tras la supresién de las 6rdenes
y congregaciones religiosas, presto juramento de fidelidad a la Republica, 6 Messidor, Afo Il (24
de junio de 1795). Un certificado de personal, emitido 17 Nivoso, Afo Il (6 de enero de 1795),
ofrece la siguiente descripcion: altura 1,677 m., pelo gris, nariz grande, cejas negras, barba gris,
boca grande, barbilla partida. Al mismo tiempo, habia perdido el uso de un ojo y estaba
amenazado de ceguera total (Arch. dép. de Gironde, serie V: Ex-religieux pensionnés)(L.Cada).
10 Pierre Fabas naci6 en 1761. Sirvié como arcipreste y administrador asistente de la Didcesis de
Bazas. Después del Concordato, permanecié en la Archidiécesis de Burdeos y fue nombrado
parroco de Auros. Murié el 9 de marzo de 1818. Véase Fabas a Chaminade, 29 de enero de
1802 (AGMAR 26.1.90) en Pierre Zianz, SM, y Emile Weltz, SM, eds., Répertoire anlytique de la



Esta no es una mera férmula de cortesia. Detengamonos en esta fecha del 2 de enero
de 1802 [cuando Lafargue abrié su escuela], y echemos un vistazo a las "obras" de
Chaminade, jeste hombre de accién!

Apenas habia transcurrido un afo desde su regreso a Burdeos, catorce meses a lo
sumo. El Concordato aun no habia sido promulgado. Todas las iglesias de la ciudad
todavia estaban en manos de los "juramentados". No habia obispo a la cabeza de la
archidiocesis; miles de personas estaban sin sacerdotes; los nifios estaban sin
instruccién ni nocion alguna de religion; los jévenes desplazados buscaban alguna
direccién. La autoridad civil seguia érdenes y era tolerante, pero sin ninguna buena
voluntad por parte de la mayoria de sus representantes. No habia certezas sobre el
futuro. Y, sin embargo, un sacerdote con un gran corazén ya habia establecido una
organizacién para reunir a la juventud (8 de diciembre de 1800). Guio a la Sefnorita de
Lamourous en la fundacion y transformacién de la obra de la Misericordia (enero-mayo
de 1801), establecio la Congregacion de sefioritas (25 de marzo de 1801), predicé una
mision en el barrio de Chartrons (primavera de 1801), dirigié el noviciado de Louis
Lafargue y la apertura de su escuela para pobres (6 de mayo de 1801 al 2 de enero de
1802), y evalud los restos y los recursos de la Diocesis de Bazas, de la que era
administrador. En ese momento, sin dinero —esta mal alojado—, sin un guia jerarquico,
sin garantias para el dia siguiente, fundo, aconsejo, predicéd, administré. jQué actividad
para este sacerdote de hablar lento! El 22 de marzo de 1801, el Sumo Pontifice le
concedié el titulo y los poderes de misionero apostdlico. jEste Padre Chaminade era de
hecho un misionero!

Guillaume Joseph Darbignac

Louis Lafargue no se quedaria solo. A mediados del afo 1802, Guillaume Joseph
Darbignac se uni6 a él, compartiendo su vida y su apostolado. Limitdndonos a los
términos de una carta posterior del Arzobispo d'Aviau —basada, segun todas las
apariencias, en informacién de Chaminade—, Darbignac parece haberse sometido a un
afo de prueba al mismo tiempo que Louis Lafargue. Por lo tanto, debe haber hecho con
el el retiro decisivo comenzado el 6 de mayo [1801]. No hay necesidad de buscar mas
alla de algunas razones personales —salud, situaciéon familiar, compromisos
profesionales— para explicar el hecho de que uno de ellos entrara en accion antes que
el otro.

Darbignac no asistido a la escuela de los Hermanos de las Escuelas Cristianas; su
contacto con ellos se limitd a algunas lecciones de catecismo. Pero conocia a su
companero desde hacia varios afios. Quizas estuvo en el ejército con él en Espafa. En
cualquier caso, habia estado en combate bajo los muros de Tolosa en 1794. Golpeado
por siete sablazos en la cabeza —también herido por varias balas, afiade Rigagnon—,
fue dado por muerto en el campo de batalla. Finalmente recogido, se recuperd y atribuyé
ese milagro a la proteccion de la Virgen cuyo escapulario llevaba. Al igual que Lafargue,
este valiente hombre tuvo el coraje de sus convicciones: todavia en uniforme, "no
olvidaba, mafiana y noche, rezar sus oraciones."

correspondance adressée au P. Chaminade: Boites 26-27-28 (Roma: Publications AGMAR,
1986), p. 21.(L.Cada)
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Rigault aparentemente no encontré un expediente tan completo sobre nuestro héroe
como el del Hermano Eloi. Aun asi, sabemos lo suficiente para seguir al exsoldado "de
naturaleza bastante agradable, al parecer," después de su regreso a su ciudad natal.

Recuperado de sus terribles heridas, se asocio con una fabrica en Burdeos. Sacerdotes
no conformistas recurrian a sus buenos oficios para su apostolado secreto. En
ceremonias realizadas en secreto, un subdiacono improvisado cantaba la epistola,
contribuia con su voz en el Domingo de Ramos y en el Viernes Santo en la recitacion
de la Pasion: era nuestro vendedor comercial.

No seria precipitado suponer que conocié al Padre Chaminade y recibié sus consejos
durante este periodo. Segun el Padre Bertrand, que sigue a Rigagnon, en
reconocimiento a la Providencia Divina de la que se habia beneficiado en Espafia, habia
"resuelto dedicarse al servicio de Dios tan pronto como su salud fuera restaurada™’.

Nuestros archivos familiares lo muestran sucesivamente como miembro de la
Congregacion (8 de diciembre de 1800), primer asistente (8 de febrero y 5 de junio de
1801) y prefecto (10 de septiembre). Era cartier (fabricante de naipes) de profesion.
¢ Fue él quien atrajo a Lafargue compartiendo con él primero su plan de consagracion
total al servicio de Dios? 40 fue el Padre Chaminade quien le pidié que se uniera a
Lafargue? Bertrand adopta la primera hipétesis, Rigault la segunda. jNo importa! Ambos
eran dignos de tal vocacion.

La Reconstitucion

Mientras tanto, una pequefia comunidad lasaliana se habia reformado en Toulouse
alrededor del Hermano Bernardin, auténtico representante del Instituto. En 1804,
nuestros dos jovenes de Burdeos, sin duda a instancias de Chaminade, su director,
decidieron contactar con esa comunidad para penetrar mejor en el espiritu propio de los
hijos de San Juan Bautista de La Salle. Después de haber sido bien recibidos,
regresaron mas convencidos que nunca de su decision. Su llamada a hacer sus votos
ocurriria en el momento en que la familia religiosa a la que pertenecian en su corazén
fuera oficialmente reconstituida.

Pronto llegé a Burdeos la noticia de que el Hermano Frumence'?, nombrado por Pio VII
vicario general de la congregacion, habia llegado a Francia y se habia instalado en Lyon
(19 de noviembre de 1804). Seguro de sus dirigidos, el Padre Chaminade trabajé para
obtener su incorporacion a la Sociedad renacida [comunidad del Instituto lasaliano] y
para que se enviaran antiguos lasalianos para sellar la union, afirmar los humildes
comienzos y abrir nuevas escuelas. El Padre Rauzan, su amigo, que predico la mision
cuaresmal en Lyon, defendi® su causa. No conocemos los detalles de las
negociaciones, pero en el mes de mayo de 1806, llegaron a Lyon dos profesos, el
Hermano Séraphin y el Hermano Alexandre, ambos vestidos con la sotana negra vy el
peto blanco. El autor de la Histoire générale comenta:

Asi se llevd a cabo la reconstitucion (soudure) [literalmente soldadura] entre los nuevos
tiempos y los antiguos: sobre la mesa vacia de la obra aniquilada por la Revolucién, se
necesitaba un doble servicio de mesa: una juventud de buena voluntad que se sacrificara

11| ouis Bertrand, SS, Histoire des Séminaires de Bordeaux et de Bazas, 3 vols. (Burdeos: Féret
et Fils, 1894), vol. 2, p. 130 (L.Cada)

12 Jean-Baptiste Herbet, Hermano Frumencio, fue el quinto Superior General de la Congregacién.
Su mandato abarcé de 1798 hasta 1810.
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para proporcionar los cimientos y los muros, junto con representantes cualificados del
antiguo Instituto encargados de cementar y cubrir el edificio.

El arzobispo [de Burdeos] dio la bienvenida a los recién llegados y los presenté a las
autoridades municipales. Estas ultimas, el 3 de julio [1806], decidieron suprimir ocho
escuelas primarias de las doce que funcionaban, y utilizar los 4.800 francos asi
ahorrados para restablecer "las cuatro escuelas de caridad que existian anteriormente
en las cuatro parroquias de Sainte Eulalie, Saint Michel, Saint Seurin y Saint Louis."

Cuatro escuelas, ocho aulas, 800 alumnos instruidos y educados a la manera cristiana:
la perspectiva es hermosa, pero, por el momento, solo habia cuatro Hermanos. El 1 de
febrero de 1807, la pequena comunidad se instalé y abrié dos nuevas aulas, en la Rue
Sainte Eulalie, en el mismo edificio que el Instituto habia ocupado antes de la
Revolucion. Casi al mismo tiempo que Lafargue y Darbignac tomaron el habito de la
Sociedad [de La Salle] con los nombres de Hermano Eloi y Hermano Paulin, el Padre
Chaminade estaba pensando en cémo multiplicar rapidamente el numero de
educadores.

Presento su plan al Arzobispo d'Aviau, quien lo aprobd: se abriria un noviciado.

Sin embargo, el Hermano Séraphin dudo y se volvié reticente. ; Qué estaba pasando?
En el otofo de ese afio 1807, el Padre Chaminade recibié de su amigo el Padre Rauzan
una carta que lo explicaba todo.

Me encanta tener la ocasién de recordarme a su memoria. Durante varias (;,semanas?),
encargado de cumplir con usted una comisién de la que puede resultar un bien muy
grande, me retrase, a pesar de mi mismo, en llevarla a cabo, absorbido por mil pequefias
cosas que no podian posponerse. Bueno, se trata de lo siguiente:

El Hermano Superior General de las Escuelas Cristianas me ha confiado que Su
Excelencia, el Arzobispo, deseaba firmemente expandir el establecimiento de estos
buenos Hermanos que usted tiene, y que usted pondria el mayor celo en estar de acuerdo
con sus puntos de vista. Pero, no sé como ha sucedido —esto es entre usted y yo—, que
el Hermano Séraphin se ha ofendido por sus esfuerzos. Esta pidiendo ser cambiado,
diciendo que ya no puede ser de ninguna utilidad en esa casa, incluso insinuando a su
superior que, habiendo cautivado completamente la confianza de los Hermanos
Estudiantes —refiriéndose a Lafargue y Darbignac—, usted no les inspira ni respeto ni
apertura de corazén hacia él, sin lo cual es imposible inculcar el espiritu propio de su
Instituto.

Cuando el Hermano Superior me dio a conocer su nombre, le dije que tenia la ventaja de
conocerle personalmente y que podia depositar la mas completa confianza en la pureza
de su intencién como en la actividad sostenida del celo que usted dedica a las buenas
obras que emprende. Le expliqué con el mayor detalle su tipo de ocupaciones, y le hice
ver que usted podria ser muy Util a su congregacién procurandole un buen nimero de
sujetos. Le pregunté si no habia en el Hermano Séraphin una especie de hipersensibilidad
que aun no ha dominado, y que podria dafar el cumplimiento de los puntos de vista de Su
Excelencia, el Arzobispo de Burdeos. Parecio temerlo, sin embargo, no mostré menos
deseo de dejar al Hermano Séraphin en Burdeos para no descuidar las tradiciones
mantenidas hasta ahora en sus casas, especialmente en el momento en que se estan
reintroduciendo.

Después de una reunién bastante larga, le pedi la libertad de informarle de todo lo que
habia sucedido, asegurandole que no podia dudar de su discrecion, ni de las sabias
precauciones que tomaria para afirmar y extender cada vez mas el bien que ya se esta
haciendo en esa casa. Estuvo de acuerdo. Ese es el propédsito de mi carta. Al Hermano
Superior le gustaria que se diera alguna senal de confianza al Hermano Séraphin y que
usted actuara de tal manera que, sin poner menos celo en formar este establecimiento, el
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buen hermano pudiera estar mas tranquilo, mas contento. Nadie mas que usted conoce
los enfoques, las consideraciones y, si me permite expresarme asi, los santos elementos
de la caridad.

Creo que seria bueno mantener en secreto todo lo que he compartido con usted. Nadie,
excepto Su Excelencia, el Arzobispo, necesita saber lo que esta sucediendo. No necesito
insistir en este punto, ni en las medidas a tomar en esta circunstancia. Usted sabra mejor
lo que podria ser mas conveniente. Que el espiritu de Dios le guie.

iQué dificil es hacer el bien! El Padre Chaminade pudo haber hecho esa reflexion, pero
no era un hombre que se dejara detener por una cuestidén de hipersensibilidad. "Todo
estuvo en perfecto orden una vez que nos entendimos", escribié sobre este incidente'.
De hecho, entré en contacto directo con el Hermano Frumence y, a principios de 1808,
la casa en la Rue Sainte Eulalie abrié un noviciado, cuya direccion fue confiada al
Hermano Paulin, y que el Padre Chaminade poblé apelando a sus congregantes de la
Magdalena.

El Noviciado

En verdad, este no era un noviciado ordinario, porque, a pesar del titulo de “Hermano”,
quien estaba a cargo aun no habia hecho ningun voto.

¢ Era eso lo que inquietaba al Hermano Frumence? ;O acaso el Hermano Séraphin
habia vuelto a ceder ante la desconfianza? Nuevas fricciones parecieron surgir durante
los primeros dias del noviciado entre el director de los Hermanos y el Padre Chaminade.
El 9 de marzo de 1808, este ultimo escribié al Hermano Frumence:

“Tu solicitud pudo haberse visto perturbada por mis recientes cartas.” [Carta n® S 30 ter de
Chaminade al Hermano Frumence]

En efecto, el Superior se habia dirigido al Arzobispo d’Aviau: ¢No era indiscreto el celo
de su candénigo? 4 Estaba calificado el Hermano Paulin para dirigir un noviciado? No
seria mejor enviar a un religioso desde Toulouse para esa funcion? La respuesta del
arzobispo fue firme:

La carta que he recibido de usted, mi venerado hermano, es por su parte un testimonio de
la confianza con la que me honra. Siempre he tenido en el corazén el apoyar sus santas
reglas, cuyos beneficios son conocidos. Pues bien, creo poder responder que estas son
también las disposiciones del respetable sacerdote, el Padre Chaminade. Con esa
conviccion, le he dado relaciones especiales con nuestros queridos Hermanos.
Me ha asegurado que deja completamente libre la direccion al maestro de novicios.

En cuanto al Hermano Paulin, encargado de esa tarea designado por el Hermano
Séraphin, es cierto que, bajo el ancien régime, él mismo no pudo seguir el curso ordinario
de los ejercicios del noviciado. Pero debe saber, mi venerado Hermano, que ya es el
séptimo afio en que practica su regla con sus observancias religiosas y caritativas, una
practica externa a la que se incorporo solo tras un estudio serio, al que se dedico de todo
corazon junto con el Hermano Eloi. Ademas, ambos vivieron los ejercicios durante un
tiempo en Toulouse. Los principiantes parecen tener en este Hermano Paulin una
confianza excepcional, pues ven en él una regla viviente, mientras desarrolla para ellos la
letra y el espiritu de la regla escrita. Sin embargo, si usted lo juzga conveniente, mi
venerado Hermano, puede llamarlo a su lado; tras las pruebas adecuadas, puede
devolverle sus importantes funciones. Pero me entristeceria mucho que alguien viniera

13 AGMAR 1.1.38, 2 de diciembre de 1809. “Observaciones del P.G. J. Chaminade sobre diversos

elementos del inventario de sus documentos”, “Escritos y Palabras”vol.1, documento 73.(L.Cada)
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desde Toulouse para reemplazarlo, alguien que, en sus cartas, usted admite no conocer
bien, y que nos traeria muy pocas garantias.”

Por esa misma época, el Padre Chaminade crey6 ver una distension con el Hermano
Séraphin. Su alegria se refleja de inmediato en una carta al Hermano Frumence. No fue
sin tensién; para no ocultar nada, recordaba que anteriormente habia dado noticias algo
desagradables:

“Hoy las noticias son mas consoladoras. El noviciado formado por tu autoridad bajo los
auspicios del arzobispo va tan bien como cualquiera podria desear. Actualmente esta
compuesto por siete novicios. El Hermano Paulin, su director, goza de la confianza de
todos; todos respetan su virtud y le obedecen con gusto. EI Hermano Séraphin parece
estar muy contento; le da gran satisfaccion ver aumentar el nimero de estos buenos y
fervorosos novicios. Su Unica incomodidad radica en que la casa de la Rue Sainte Eulalie,
que alberga a toda la comunidad y a dos aulas, es muy pequefia; preferiria con razén que
el noviciado tuviera una casa distinta. Eso es tanto mas necesario cuanto que esperamos
que el numero de novicios siga aumentando. He hablado con el arzobispo sobre esto: su
bondad y su celo le han llevado a adoptar mi propuesta. Me apresuro a sometértela. Tengo
en vista un edificio que se encuentra en el barrio de Sainte Eulalie (...) Espero tu respuesta
antes de llevar a cabo la propuesta.” [Carta n° S 30 ter, 9 de marzo de 1808].

Aprovechando las circunstancias, el celoso misionero quiso dar al Superior General
todas las garantias sobre la obra en Burdeos:

“Toda nuestra correspondencia pasa bajo los ojos de Su Excelencia. El establecimiento
de los Hermanos de las Escuelas Cristianas en Burdeos es, por asi decirlo, obra de su
corazon; tiene un gran afecto por él. Debemos considerarnos, tU y yo, como muy
afortunados de secundar las santas intenciones que lo animan. Burdeos ya recoge frutos
muy preciosos: ocho escuelas estan abiertas [quiere decir ocho aulas] y ofrecen a unos
800 nifos la oportunidad de aprender y formarse en la virtud” [ibid.].

Por extrafio que parezca, Lafargue y Darbignac aun no habian hecho votos. Su padre
espiritual deseaba que su situacion se regularizara, e intercedio por ellos:

Los Hermanos Paulin y Eloi te han pedido, con ocasién de este nuevo afio, permiso para
hacer sus votos. Tengo el honor de atestiguarte lo que su modestia les impide pensar: que
son dignos de ese favor, que verdaderamente tienen el espiritu de su estado, que también
Tienen el talento y el conocimiento del mismo. Lo han ejercido por mas de seis anos, de
acuerdo con todo el rigor de la regla, sin contar un afio previo de examen y preparacion.
Jamas, en ese largo periodo, ha habido vacilacién ni disgusto. Nunca los he perdido de
vista. Los he dirigido en su eleccion de este estado; los he puesto a prueba. La larga
experiencia que han tenido ha sido casi habitualmente bajo mi supervisién. Podria decir
muchas otras cosas en su favor, pero has tenido la oportunidad de oir hablar de ellos
durante varios anos; nunca han flaqueado. Tu Orden encontrara en ellos una excelente
adquisicion” [Ibid].

Al final de esa carta, el Arzobispo d’Aviau agregd de su pufio y letra que el Padre
Chaminade habia hablado con él antes de escribirla:

Estoy muy contento con el noviciado, pero estd demasiado restringido [de espacio] en el
establecimiento de la Rue Sainte Eulalie, y con gusto haria algunos gastos para hacerlo
mas adecuado en la casa contigua mencionada, sin perturbar en nada la direccion” [Ibid].

Nada podria mostrar mejor la impresion que esta carta causé en su destinatario que las
palabras con las que redacté su respuesta:
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“Con la mayor satisfaccion he recibido el honor de su ultima carta con fecha 9 de marzo
de 1808. Los asuntos consoladores que usted me informa, especialmente que el querido
Hermano Séraphin esta feliz, me han llenado de una alegria que no puedo expresar. Debe
ser facil para usted hacerse una idea de ello después de todo lo que hasta este punto
parecia angustiante para usted y para mi... Demos infinitas gracias al Sefior que ha
producido tal cambio. No dudo de que su prudencia y sabiduria para la continuacion de la
buena obra emprendida bajo los auspicios de Su Excelencia, el Arzobispo, tienen una
buena parte en esos resultados. Por eso me siento obligado a expresarle mis
agradecimientos. Sera siempre Util que Su Excelencia, el Arzobispo, y usted hagan lo que
consideren necesario para el bien del establecimiento. Anticipo con renovada satisfaccion
que él piense en darle mas espacio mediante la adquisicién de un edificio. Y no tengo
ninguna objecion en admitir a los votos a los Hermanos Paulin y Eloi. Las pruebas que
usted ha hecho son suficientes para que pueda confiar en usted para lo demas. La
renovacion de su completa consagracion al servicio del Sefior no puede ser mas agradable
para mi. Les exhorto a seguir su piadoso consejo y a perseverar en sus saludables
propdsitos y en la practica de las reglas de su estado.”

El buen superior estd conmovido: escribe, borra, vuelve a escribir, buscando la
expresion que mejor traduzca sus sentimientos. Con sus repeticiones y sus tachaduras,
su borrador es elocuente.

En Burdeos, la carta debié causar gran alegria. Mas que nunca, se pensaba en instalar
el noviciado en un lugar propio. Pero habia que contar con el propietario del edificio en
vista. El 11 de julio de 1808, el Padre Chaminade escribio:

Toda tu familia de Burdeos avanza satisfactoriamente tanto para Su Excelencia, el
Arzobispo, como para toda la ciudad. Retrasé esta carta durante varios dias, pensando
poder informarte que el arzobispo habia conseguido un edificio separado para el noviciado.
Sin embargo, ha surgido alguna dificultad, no por parte del santo prelado, que esta
dispuesto a cualquier sacrificio, sino por parte de un particular que ha incumplido su
palabra y esta buscando mas dinero”4.

En 1809, el noviciado seguia en la Rue Sainte Eulalie. EI numero de candidatos
aumentaba, al igual que el numero de aulas abiertas. Por otro lado, parece que las
relaciones entre el Padre Chaminade y el Hermano Séraphin se tensaron nuevamente.

A finales de 1808, una observacion del director eclesiastico con motivo del
nombramiento de ciertos miembros provocé la intervencion del Superior General. En
una carta del 6 de octubre de 1808, el Padre Chaminade dio explicaciones. El Hermano
Frumence respondi6:

No, nunca ha cuestionado, ni jamas cuestionara, el celo de su corresponsal por el Instituto,
después de todo lo que él y el arzobispo han hecho. Su Unica preocupacioén era que se
pensaran con derecho de asignar miembros sin el acuerdo de sus superiores.

Concluye:

Por otro lado, veo que tus intenciones —que no habia comprendido tan claramente como
ahora— tenian como propdsito una observancia mas exacta de nuestra regla y nuestras
costumbres. Por consiguiente, Sefior, continle, le ruego, dando a su celo toda la amplitud
que considere deseable’s.

14 Carta n° S 30 quater al Hno. Frumence, 11 de julio de 1808.
15 Carta n°. 29b, borrador del Hno. Frumence a Chaminade, 6 de octubre de 1808
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El Padre Chaminade continué. Pero el malestar no habia desaparecido y, el 24 de
agosto de 1809, es el arzobispo quien escribe al “muy honorable Hermano”, vicario
general:

“La obra cuya fundacién aqui usted ha aprobado sigue adelante, gracias a Dios; incluso
experimenta un crecimiento que permite esperar los mas felices resultados.
Permitame decirle lo siguiente: esta expansion progresiva tanto del noviciado como del
numero de aulas, en una ciudad verdaderamente grande, deberia hacernos desear un
director en quien se encuentren mas actividad, recursos y medios para una gran
administracion, cualidades que no ofrece nuestro querido y, en muchos aspectos,
estimado Hermano Séraphin.”

Y aqui, segun Rigault, el arzobispo:

“...como resultado, pide un intercambio entre el responsable de la casa de Burdeos y el
Hermano Chérubin, quien dirige la de Castres y que ya es estimado en Burdeos, donde
estuvo destinado antes de 1792. El Padre Chaminade, siempre devoto del Instituto de
los Hermanos con un celo ilustrado, apoyé el plan —cuya ejecucion favorecia las obras
y cuidados del director de novicios”.

El Hermano Frumence no compartia esos puntos de vista. Y entonces, de manera
inesperada, el Hermano Paulin le notifica que el noviciado se trasladaba al Chemin du
Tondu, propiedad del mismo Chaminade [la casa-finca de «San Lorenzo»]. ;Cuales
eran las implicaciones de esa noticia? s No podria ser la sefial de un cisma interno, como
el que se habia intentado, e incluso consumado, aqui y alla en Francia? El Superior
General escribié al Hermano Séraphin el 1 de enero de 1810:

El querido Hermano Paulin me dice que, en este primer dia del afo, trasladaran el
noviciado a la propiedad rural del P.Chaminade. Creo que esto es de su agrado y que
continuara con la direcciéon de ambas comunidades.

Pasaron semanas y meses. Las escuelas de los Hermanos, ahora presentes en cuatro
parroquias, prosperaban mas que nunca. La comunidad contaba con 11 Hermanos, y
San Loranzo albergaba a 12 novicios. Un Hermano Visitador que paso por alli ese afio
aprecié mucho al Hermano Eloi:

Es muy virtuoso; tiene mucho juicio y prudencia, talentos superiores para la escuela, no
solo para las ciencias que debe ensenar, sino también por el orden maravilloso que logra
mantener. Rara vez castiga. Tiene una bondad natural, es paciente, alegre, abierto... habla
muy bien. Siente un gran horror por el mundo y vive en su propia tierra como un extranjero
que estuviera a cien leguas de distancia.

El Hermano Paulin recibié una evaluacion menos favorable:

No es fuerte en escritura; no ha aprendido gramatica; no es de naturaleza muy
viva... regafa a los alumnos con algo de severidad.

Pero compensaba esas carencias con cualidades propias de un verdadero religioso. Y
ademas —( ¢ sera posible estar en Burdeos sin esto?)— tiene el rasgo caracteristico de
ser muy jovial.

En resumen, la situacion era satisfactoria.
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Burdeos o Toulouse

En el momento en que el Visitador se declaré satisfecho con lo que vio en Burdeos, el
Instituto atraveso una prueba. El Hermano Frumence muri6 el 27 de enero de 1810. La
convocatoria de un Capitulo para elegir a su sucesor provocé algunas perturbaciones.
Varios directores veian en sus confraternos del Petit Collége [¢casa madre?] a unos
iguales que adoptaban actitudes de superioridad. El amor propio se agitaba, la critica
tenia via libre.

Ya fuera directamente debido a ese estado de animo, o por razones que desconocemos,
el director de la casa de Burdeos no asistié al Capitulo que se abri6 el 8 de septiembre
de 1810 en la sede de la casa madre. Sin embargo, cuando recibio la informacién sobre
las Actas de dicha asamblea, dio su adhesion.

El Hermano Gerbaud'®, el nuevo Superior General, era un hombre enérgico. Las
circunstancias exigian una direccién firme: él lo sabia. Las lagunas en la documentacion
reunida por M. Rigault no permiten conocer todos los detalles de su accion respecto a
Burdeos. Sin embargo, parece que, a partir de ciertos textos utiles para el historiador,
se puede formar una idea de lo sucedido.

Para “remediar los cismas” o “anticiparse a ellos”, para eliminar “todo motivo de
desunion”, el Capitulo General decidié la supresion de todos los noviciados, excepto
tres, cuya continuidad dejaba a la discrecion del Hermano Gerbaud.

“Habiendo sido informado de la buena direccién del noviciado en Burdeos” (sus palabras
exactas), lo eligi®9 como noviciado para todo el sur de Francia.
Pero entonces, al momento de ejecutar la medida, se enteré de que la propiedad
pertenecia al Padre Chaminade; que el Instituto no podia disponer de ella libremente;
que no podian alojarse alli mas de 12 novicios; que no se podia tener misa diaria en
esas instalaciones; que otras personas compartian los mismos edificios.
Ademas, el arzobispo d’Aviau y el Padre Chaminade deseaban una donacion voluntaria
para la archidiocesis de Burdeos. En tal caso, ¢no seria mejor establecer el noviciado
en otro lugar?

Esa pregunta, asi como otras, relativas al pago de maestros, debieron haber sido
planteadas en la correspondencia con el Hermano Séraphin. Informado de la situacion,
el Padre Chaminade intentd, el 19 de diciembre de 1810, hacer prevalecer el punto de
vista de Burdeos y conservar un noviciado local. Desafortunadamente, su carta no se
ha conservado en su totalidad. Los extractos que permanecen en los archivos de los
Hermanos permiten seguir su pensamiento.

Como era la primera vez que se dirigia al nuevo Superior General, expreso primero la
satisfaccion que Su Excelencia, el Arzobispo de Burdeos, y él mismo, habian sentido al
enterarse de su eleccién. Ambos conocian ya con qué sabiduria y con qué celo habia
trabajado por el bien de su Instituto:

Su carta circular a todas las casas nos llené de consuelo: en ella hemos encontrado el
verdadero espiritu de la Salle'”.

16 Sebastian Thomas (hermano Gerbaud), su mandato en la orden fue de 1810 a 1822.
17 CHAMINADE, Carta n° S 40 bis (19 diciembre 1810)
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Chaminade habria deseado profundamente escribir junto con el querido Hermano
Paulin, pero este se encontraba enfermo, y él mismo no podia seguir retrasando el
contacto con el mas alto Superior de los Hermanos. Tenia conocimiento de las diversas
cartas enviadas por este ultimo al querido Hermano Séraphin; ademas,

...diversas circunstancias delicadas lo urgian a dar a conocer exactamente la
verdadera situacion de los Hermanos y las razones de su establecimiento’®.

En una primera serie de consideraciones, el Padre Chaminade intenta probar el valor
de esa casa.

Mucho antes de que se pudiera haber esperado que el Instituto de los Hermanos pudiera
reaparecer en Francia, dos jovenes, por inspiracion divina, abrazaron ese estado y lo
siguieron con toda la exactitud posible, con la excepcién de no llevar el habito. Los
Hermanos hicieron su aparicién en Lyon. El arzobispo pidié algunos para Burdeos. Los
Hermanos Séraphin y Alexandre fueron enviados por el venerado Hermano Frumence.
Primero fueron recibidos en la casa de los dos jovenes. La ciudad les dio la antigua casa
de los Hermanos cerca de la Porte Sainte Eulalie y les hizo abrir seis aulas. El Hermano
Séraphin hizo venir a algunos sujetos de Toulouse... y abrié dos aulas mas en los edificios
del seminario.

El Hermano Séraphin hizo venir a algunos otros Hermanos. El arzobispo pidi6é permiso al
venerado Hermano Frumence para formar un noviciado en Burdeos; se concedio el
permiso y se me dio la comisién de establecerlo y supervisarlo®.

Un segundo parrafo presentaba las condiciones bajo las cuales el noviciado habia sido
transferido a la propiedad de San Lorenzo, donde se encontraba actualmente.

La casa en Rue Sainte Eulalie no parecia adecuada para alojar a los Hermanos que
trabajaban en las escuelas y a los numerosos novicios. El arzobispo escribié de nuevo al
venerado Hermano Frumence y obtuvo permiso para separar las dos casas. Desde el
principio, también habia obtenido para el Hermano Paulin el titulo de maestro de novicios.
La dificultad de encontrar un lugar adecuado me llevé a ofrecer al arzobispo una seccion
de una casa de campo que se encuentra a 12-15 minutos a pie de la casa de los Hermanos
en Sainte Eulalie y de la iglesia parroquial. Ese pequefo sitio campestre tiene verdadera
soledad, completamente cercado por muros. He mandado hacer reparaciones en la parte
de la casa ocupada por el noviciado, necesarias para una vida sana y para ser
independiente de la parte que me reservé para mi y para los vecinos del campo. He
mandado construir una capilla junto a su edificio y el Santisimo Sacramento reposa alli.
Les digo Misa los jueves, a menos que alguna fiesta me lo impida. Esa parte del edificio
solo puede albergar a 12 novicios?°

Segun la respuesta del Hermano Gerbaud, el Padre Chaminade concluyé que la
supresion del noviciado corria el riesgo de crear una crisis para los maestros de las
escuelas en Burdeos y dejaba inutiles los sacrificios hechos para el establecimiento en
San Lorenzo donde, sin embargo, se encontraban todas las condiciones para la debida
formacion de los novicios.

El resto de la carta aparentemente sefiala que, en Burdeos, las decisiones tomadas en
Lyon sobre la cuestién del alojamiento y salarios para los Hermanos empleados en las
escuelas eran algo gravosas. Ademas, el Padre Chaminade tuvo que excusarse de

18 |bid.
19 |bid.
20 |bid.
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organizar ese afio un unico retiro anual para los Hermanos de Sainte Eulalie y para los
novicios.

Finalmente, se repitié que

Su Excelencia, el Arzobispo, y el Padre Boyer, su primer vicario general, y él mismo solo
desean la prosperidad del Instituto y que también desean que sirva de apoyo a la religién
sin cambiar sus formas o sus costumbres?!,

quizas expresando la esperanza de que el director de la comunidad de Burdeos fuera
cambiado.

El Hermano Séraphin (leemos) es un muy buen religioso, lleno del espiritu de su estado??
Quizas hay un "pero" cuando Chaminade termina la carta:

Perdone, mi venerado Hermano, si lo he cansado con demasiados detalles y reflexiones
excesivamente largas. Espero que vea en ellas mi amor por su Instituto y la confianza que
tengo en usted, unida a la estima que tengo por la sabiduria de su administracién. No
afnadiré nada mas que el muy sincero deseo de un buen y feliz afio nuevo y la seguridad
de mi profundo respeto con el que, etc?®

En Lyon, la decision fue tomada irrevocablemente. El 30 de diciembre de 1810, el
Hermano Paulin es notificado por una carta [del Hermano Gerbaud] que Rigault analiza
[y parafrasea] asi:

No dudo del celo del Reverendisimo Arzobispo por el avance de su archidiécesis, basado
en la alta reputacion de la que goza. De ninguna manera me sorprende la magnitud de sus
sacrificios a favor de la educacién de los miembros de su archidiécesis. Sin embargo, el
Instituto no debe, por esa razén, ser retenido cautivo. A un pastor le corresponde tener
ojos solo para su rebafo. Sin embargo, aquellos que colaboran en su apostolado deben
tomar a pecho los intereses del cuerpo al que pertenecen. El Arzobispo d’Aviau pide una
preferencia en vista de la creacion de establecimientos regulares dentro de su jurisdiccion:
jque asi sea! Sin embargo, con la condicion de que el Superior General intervenga y se
pronuncie. De lo contrario, los Hermanos en Burdeos no pueden pretender ser de la familia
Lasaliana. Su director ha dado su adhesion a las actas del Capitulo. Pero el Hermano
Gerbaud detecta "algunas pequefas grietas". Ademas, muchas preocupaciones son
justamente despertadas: la insuficiencia del lugar, la formacién de los novicios en una casa
que no depende del centro de Lyon, y la voluntad a la que se somete la comunidad en
Burdeos.

Provocan la firme e irrevocable decision:

Madurada por el parecer de mi consejo y como Padre investido de responsabilidades
supremas, nombro la casa de Toulouse para recibir el noviciado.

El Hermano Paulin debe mudarse alli con aquellos de sus alumnos

que deseen pertenecer al Instituto de los Hermanos de las Escuelas Cristianas y a quienes
él juzgue dignos.

1 |bid.
22 |bid.
3 |bid



19

Para manejar su "delicadeza hacia personas respetables” con las que Joseph Darbignac
cree tener "obligaciones", la carta no contiene una "obediencia" formal. El religioso
enviara a la casa madre sus "disposiciones" y, si es posible, "sin imprudencia" le hara
saber el horario de su partida.

Al dia siguiente, la respuesta del Padre Chaminade esta lista*.

A las dos primeras "dificultades" senaladas por su corresponsal, el Hermano Gerbaud
responde que, habiendo sido restablecido el Instituto de los Hermanos por decreto
imperial del 17 de marzo de 1808, no puede haber una cuestion de un noviciado especial
para la diécesis de Burdeos:

No puede ser que un noviciado sea para una sola didcesis, ni siquiera para una sola
provincia; los Hermanos, y todos los Hermanos, son para todo el Instituto vy
reciprocamente.

Burdeos habia sido elegida al principio para recibir uno de los noviciados previstos por
el Capitulo, pero lo que se necesita es

una casa que pueda alojar al menos a 30 novicios y en la que tengan Santa Misa todos
los dias y un retiro que no es practicable en una casa compartida con seculares. Todas
esas ventajas se encuentran en Toulouse, y el Hermano Paulin seria trasladado alli para
dirigir el noviciado.

La archididcesis no tiene nada que temer por sus escuelas porque tiene el siguiente
derecho:

de encontrar siempre buenos administradores sin tener que preocuparse ni por colocar
sujetos ni por proveerlos para diferentes puestos. Su noviciado se vuelve superfluo (insiste
el Hermano Gerbaud), porque yo me encargo de enviarle Hermanos ya formados en la
medida en que pueda emplearlos segun el prospecto. Ademas, en consideracion a los
sacrificios que ha hecho por el noviciado, lo dejaré dispensado de las indemnizaciones
establecidas a favor de nuestra casa en Lyon. He aqui, pues, una manera facil de
compensar el noviciado: cargue los costos en los que ha incurrido contra los salarios de
los Hermanos que estan trabajando, hasta 600 francos cada uno segun los términos del
prospecto. Y, he aqui, usted esta liberado de cualquier otro cuidado, excepto el de
supervisar a su satisfaccion el buen funcionamiento de la escuela, con plena libertad e
incluso una solicitud que se le hace de llevar al superior todos los asuntos de queja que
pueda tener.

En cuanto a las disposiciones del prospecto, el Superior General se declar6 muy
dispuesto a modificarlas tanto como sea posible "tanto en cuanto a las indemnizaciones
como en cuanto al mobiliario"; pero no puede reducir de ninguna manera los 600 francos
para los costos de alimentos "debido a las muchas funciones del Instituto”.

Hacer que los Hermanos se unieran a los novicios para el retiro no presenté ningun
problema:

Habra una renovacion en el espiritu de humildad y de dependencia, fe, celo y fervor en
todo lo que es bueno.

2 CHAMINADE, Cartas, n° S 40 al Hermano Gerbaud, (19 diciembre 1810)
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¢, Coémo terminar tal carta? Esta claro que el querido Superior estaba haciendo todo lo
posible para enmascarar la brusquedad de su firmeza bajo una formalidad muy
eclesiastica:

Estoy de acuerdo con usted, Sefior, en la necesidad de confianza mutua entre fundadores
y superiores. Puedo asegurarle que la mia en el arzobispo y en usted, Sefior, es perfecta.
Estoy muy firmemente convencido de que no podria estar mejor colocada. Y nadie puede
ser mas devoto que yo de usted, ni mas dispuesto a darle todo testimonio en toda ocasion,
sin ser desviado por ninguna consideracion humana de cualquier tipo.

No tengo razén para sospechar de la pureza de sus puntos de vista. Seguramente le esta
permitido preferir a cualquier otra ubicacién la de su archidiécesis y favorecerla por todos
los caminos legitimos y posibles. También es mi responsabilidad supervisar la
preservacion del espiritu confiado a mi cuidado. La Providencia ha ordenado y regulado
todas las cosas tan bien que todos los diversos intereses, siendo bien entendidos, se unen
al interés general que, como un gran rio, arrastra a su majestuosa y rapida corriente a
todos los arroyuelos y a todos los rios para conducirlos seguramente a su centro, el gran
Océano de los decretos divinos para la gloria de Dios y el bienestar de los humanos. Pero,
para asegurar cada detalle, cada uno debe respetar los limites de su influencia y sus justas
pretensiones.

Si tiene algun asunto de queja, sea tan amable, Sefor, de honrarme siempre con la misma
confianza que me ha mostrado, aunque todavia no haya hecho nada para merecerla. Por
favor, le ruego, cuente con la expresion que le doy de mi entera devocion al arzobispo y a
usted, asi como a cualquier otro fundador que solicite a nuestros Hermanos sobre la base
de nuestras regulaciones y costumbres dentro de toda la observancia primitiva de nuestro
Instituto.

Para usar las palabras de Rigault, el Arzobispo d’Aviau y el Padre Chaminade
"respetaron el derecho de la congregacion Lasaliana".

En mayo de 1811, "el Hermano Paulin deja a los novicios de Burdeos en manos del
Hermano Seurin por un tiempo mas, y él toma su lugar con los jovenes de Languedoc
en el barrio suburbano de Saint Nicolas. Finalmente, en el mes de septiembre”, los
novicios de Burdeos se unen a su antiguo maestro en Toulouse.

Pero, agotado antes de tiempo, Joseph Darbignac terminé su morada terrenal el 6 de
mayo de 1813. Desde el 1 de diciembre de 1812 en adelante tuvo a uno de sus antiguos
discipulos como sucesor, otra persona que asistidé a las reuniones en la Madeleine,
Antoine Céré, ahora Hermano Apollinaire.

Segun un balance de cuentas, fechado el 11 de abril de 1811, se le debia al Padre
Chaminade la suma de 1.587 francos, 5 sueldos y 9 dineros.

Para escribir una buena historia generalmente se debe tener amplia informacién. Aun
asi, Rigault, en sus volumenes 3 y 4, habria dado una imagen mas correcta de la
situacion de los Hermanos de las Escuelas Cristianas en Burdeos si no hubiera sabido
que el Padre Chaminade era el Fundador de la Compania de Maria.

De hecho, [segun la opinion de Rigault], durante el [Primer] Imperio, el director de Louis
Lafargue y Guillaume [Joseph] Darbignac ya estaba pensando en la obra que llevaria a
cabo solo en 1817. Cuando tiene dificultades con el Hermano Séraphin, cuando alberga
el noviciado en su propiedad de San Lorenzo, cuando intenta salvar la presencia del
noviciado en Burdeos—es [en la mente de Rigault] porque esta actuando de acuerdo
con las ideas que mas tarde daran origen a una nueva sociedad religiosa. [Rigault
supone que Chaminade] ni siquiera habria emprendido una nueva fundacion [en 1817]
si hubiera logrado atraer a la comunidad Lasaliana de Burdeos a su campo de actividad.
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Nada justifica tal especulacion. El hombre que escribid, al pedir al Hermano Frumence
que admitiera a Lafargue y Darbignac a la profesiéon religiosa, "Vuestra Orden
encontrara en ellos una muy buena adquisicion"?®, no podria haber estado pensando,
"Tendria alli dos excelentes sujetos para la obra que estoy planeando". En 1825
escribiria:

Los buenos Hermanos de las Escuelas Cristianas no tienen nada que temer por la
honorable e importante misién que estdan cumpliendo. He contribuido demasiado a su
difusiéon en Francia y a su apoyo como para desear hacerles dafo. El Espiritu de Dios no
esta en oposicién consigo mismo?5.

En 1829, hizo modificar un prospecto que anunciaba el método de ensefianza "mutuo”
por la unica razén de que el Instituto Lasaliano se negaba a emplear ese método:

No me conviene en absoluto exponer a los Hermanos de la Doctrina Cristiana a una nueva
persecucion a este respecto, especialmente yo que he contribuido tanto a su
restablecimiento en Francia después de la Revolucién?’.

En 1841, buscando mejorar las finanzas municipales, el alcalde de Soissons habia
pedido a los Hermanos [de las Escuelas Cristianas] que aceptaran el principio de una
cuota para los nifios cuyas familias pudieran pagarla. Refiriéndose a sus reglas, los
discipulos de M. de La Salle respondieron que no podian dar instruccion pagada y que
se retirarian si se modificaba el caracter de las escuelas en Soissons. El alcalde se
dirigio entonces a la Compafiia de Maria que, al principio, prometié su cooperacion. Pero
tan pronto como el Padre Chaminade supo que su aceptacion podria tener
repercusiones en el futuro de los Hermanos de las Escuelas Cristianas en Soissons, se
desvincul6 apresuradamente de sus tratos con el alcalde. Le escribi6:

Es muy posible que, al presentar positivamente al Consejo Municipal tanto las necesidades
monetarias de la comuna como la ventaja de una corporacién docente (debidamente
aprobada por el gobierno) que acepta las tasas escolares sin rechazar la educacién
gratuita a los alumnos, es muy posible, creo, resolver con bastante facilidad la oposicién
de un numero de amigos de los Hermanos de la Doctrina Cristiana. Pero entonces la
Compania de Maria daria la apariencia de haber suplantado a los queridos Hermanos que
actualmente dirigen la escuela comunal. O, al menos, apareceria ante sus 0jos como
habiendo sido, de alguna manera, la ocasién de su retirada. Por lo tanto, Sefior Alcalde,
me permitira obedecer a una conveniencia religiosa superior y retirarme completamente
de este delicado asunto?.

jQué sorprendido se habria quedado este sacerdote, que se expresaba de esta manera
en relacion con los Hermanos de la Doctrina Cristiana, si se le hubiera dicho que un dia
seria acusado de crear un cisma dentro del Instituto Lasaliano!

Hubo algo de friccién entre el Hermano Séraphin y Chaminade. La carta del Padre
Rauzan (desconocida por Rigault) lo explica. El noviciado habia sido trasladado a
Toulouse, pero ese fue un movimiento general de reagrupamiento. El Capitulo General
habia decidido que no habria mas de tres noviciados en Francia: el de Burdeos incluso
habia sido tan poco sospechoso que al principio habia sido designado como uno de los
que se mantendrian. Si, finalmente, se prefirid Toulouse, fue sobre todo por razones
practicas: espacio, condiciones de vida. Para organizar en Burdeos un noviciado como
se deseaba, se necesitaba un lugar diferente. El arzobispo y el Padre Chaminade, sin

25 CHAMINADE, Cartas, n2 S 30 ter (9 marzo 1808).
26 |bid, n2 343 a Caillet (19 mayo 1825).

27 |bid, n2 472 a Clouzet (17 marzo 1829).

2 |bid, n? 1263 a M.Quinette (18 diciembre 1841).
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duda, habrian deseado mucho que la formacién de maestros destinados a Burdeos se
llevara a cabo en Burdeos mismo—; quién podria discrepar?—pero ninguno de los dos
tuvo la nocion de que esta ventaja pudiera lograrse a través de un cisma.

No hay necesidad de insistir: los errores ocurren. En una obra de sintesis tan amplia en
alcance como la de Rigault, era inevitable que hubiera cierta imprecision en los detalles.
Eso desaparecera a medida que se publiquen nuevas ediciones. A partir de ahora, una
nota correctiva en el volumen 9, "El Padre Chaminade y los Hermanos [de las Escuelas
cristianas]", situa la actividad del Fundador de la Compania de Maria en un contexto
mas exacto y mas comprensivo. Los marianistas estan agradecidos al historiador por
ayudarles a comprender mejor la actividad de su Padre y a penetrar mejor en su espiritu.
Todavia tenemos tan poca documentacion sobre su vida durante el [Primer] Imperio que
cualquier descubrimiento sobre ese punto es un regalo de Dios. Nuestras fuentes, hasta
ahora, nos habian presentado al director de la Congregacion Mariana de tal manera que
nos llevaron a pensar que esa obra absorbia casi toda su actividad. jQué error!

Cuando nos damos cuenta de que este sacerdote se preocupé por la educacion de los
nifos ya en 1801, y que fomentd la apertura de un noviciado ya en 1807, y que
contribuy6 personalmente a la multiplicacion de aulas cristianas que en pocos afios
alcanzaron los 800 alumnos; cuando calculamos el tiempo que dedicé a los novicios y
a los maestros; cuando nos damos cuenta de que llevé a cabo esta obra con tantas
otras ocupaciones igualmente absorbentes en un momento tan inestable bajo
condiciones tan contrarias a las que habian rodeado su juventud y sus inicios en el
sacerdocio—jqué gran hombre parece!

jEste sacerdote, cuyos propios compatriotas saben tan poco hoy sobre el papel que tuvo
en la reorganizacién religiosa de Burdeos inmediatamente después de la Revolucion,
murio tan poco conocido!

Verdaderamente un director tipico de obras modernas, concibié y realizd, innovo y
mantuvo, avanzé y restablecio, hablo, ord y actud, siempre alerta, siempre dispuesto a
adaptarse, nunca desanimado, nunca deteniéndose. "No lo conocia", dijo mas tarde el
Cardenal Donnet?®. Sigue siendo un desconocido. Cuanto mas se le conozca, mas se
desarrollara una grandeza fructifera e irresistible alrededor de su nombre y su memoria:
la admiracién.

Joseph Verrier sm
Burdeos, 30 de abril de 1953
(302° aniversario del nacimiento de San Juan Bautista de La Salle)

2 Citado por Benito Meyer en sus Memorias (AGMAR 17.5.313).
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ANEXO

Cartas de G.José Chaminade a los superiores generales
de los Hermanos de las Escuelas cristianas

Se anade aqui el texto completo de las cartas que el fundador envié al hermano
Frumencio y al hermano Gerbaud, superiores general sucesivos, de los Hermanos de
las Escuelas cristianas, cuyos trozos aparecen en el texto de Verrier.

S 30 ter. Burdeos, 9 de marzo de 1808
Al T. H. F. Frumencio, Vicario general

(Copia. — AGMAR)

Mi venerable hermano,

Su solicitud se ha podido verse inquietada por mis ultimas cartas que con pesar
decidi escribirle, porque queria hacer todo contando con usted y segun sus planes, por
lo que crei deber informarle de todo.

Hoy las noticias son mas consoladoras. El noviciado formado por su autoridad
bajo los auspicios del sefior arzobispo va mejor de lo que se hubiese podido desear.
Esta compuesto en este momento de siete novicios, y el Hermano Paulino, su director,
tiene la confianza de todos. Todos respetan su virtud y lo obedecen con gusto. El
Hermano Serafin parece estar contento: tiene la satisfaccion de ver crecer el nimero de
estos buenos y fervorosos novicios, y el unico problema que tiene es que la casa de
Santa Eulalia, donde esta la comunidad y dos escuelas, sea tan pequefia. El desearia,
con razon, que se dedicase a noviciado una casa distinta. Esto es todavia mas necesario
cuando esperamos que vaya aumentando el numero cada vez mas. He hablado sobre
ello con el sefior arzobispo: su bondad y su celo le han hecho adoptar este proyecto.
Me apresuro a presentarselo. Tengo echada la mirada a una casa cerca de la de Santa
Eulalia. Esperaré a la respuesta de usted para consumar el proyecto.

Toda nuestra correspondencia, mi venerable hermano, es conocida por Su
llustrisima. El establecimiento de los Hermanos de las Escuelas cristianas en Burdeos
es, por decirlo asi, la obra de su corazén. Usted y yo debemos considerarnos muy
dichosos de secundar las santas miras que lo animan. Ya Burdeos esta recogiendo sus
frutos preciosos: ocho escuelas abiertas ponen a alrededor de ochocientos nifios en la
situacion de instruirse y formarse en la virtud.

Los Hermanos Paulino y Eloy le habian pedido a usted, al renovarse el afo,
permiso para emitir sus votos; tengo el honor de atestiguarle lo que la modestia de ellos
les impide creer, que son dignos de este favor, que tienen realmente el espiritu de su
estado y que tienen también el talento y el conocimiento necesarios. Lo estan viviendo
desde hace mas de seis afios con todo el rigor de la Regla, después de un primer afio
de examen y preparacion.
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Nunca en este largo periodo de tiempo ha habido ninguna variacién ni cansancio
alguno. Nunca los he perdido de vista. Les he dirigido en la eleccion de su estado, los
he probado y he visto practicamente toda la larga experiencia que han hecho. Podria
decir otras muchas cosas en su favor, pero ya ha oido usted hablar de ello durante varios
afos, y ellos jamas lo han desmentido. Su Orden hara una excelente adquisicion.

Con todo respeto, venerable Hermano, su humilde y obediente servidor®.

A esta carta, Mons d’Aviau afiade las lineas siguientes:

Venerable Hermano, el P. Chaminade le ha escrito esta carta después de haber
hablado conmigo. Estoy muy contento del Noviciado, pero esta demasiado encerrado
en Santa Eulalia y yo haré gustosamente algun gasto para hacerlo mas amplio en la
casa vecina indicada, sin cambiar para nada la direccion...

Me encomiendo a sus oraciones, venerable Hermano, y le saludo cordialmente.

Ch. Fr. Arzobispo de Burdeos.

*kkkhkkkkkhhkk

S 30 quater. Burdeos, 11 de julio de 1808
Al T.H.F. Frumencio, Vicario general

(Copia. —AGMAR)

Venerable Hermano, toda su familia bordelesa funciona a satisfaccion tanto del
sefor Arzobispo como de toda la ciudad. He tardado algunos dias en escribirle esta
carta, creyendo poder comunicarle que Monsefor habia encontrado una casa distinta
para el noviciado, pero hay todavia alguna traba, no por parte del santo prelado, que
esta dispuesto a toda clase de sacrificios, sino por parte de un particular que se desdice
de su palabra para conseguir un aumento de precio.

Se ha presentado al noviciado de los Hermanos un joven honesto, muy virtuoso,
hijo de un relojero de la ciudad. Sin distinguirse por talentos excepcionales, tiene todas
las cualidades necesarias a un buen religioso. Lo unico que tiene en contra es que es
pelirrojo. EI Hermano Serafin y el director de los novicios han sido de la opinion de que
yo le escriba a usted pidiendo la dispensa de este impedimento. Hace tres meses que
es postulante y manifiesta una constancia inquebrantable. Aqui se piensa que no sera
un obstaculo para que haga el bien.

Le agradeceré que responda de modo favorable a sus deseos.

Con mi mas profundo respeto...*’

30 E| original de esta carta se encuentra en los Archivos de la Casa general de los Hermanos de las Escuelas
Cristiana, que hicieron llegar una copia a AGMAR el 12 de abril de 1943.
31 |bid.
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S 40 bis. Burdeos, 19 de diciembre de 1810
Al T. H. F. Gerbaud
(Copia. —AGMAR)
Mi venerable Hermano,

Desde su promocion al Generalato, deseaba escribirle en primer lugar para
expresarle la satisfaccion que el sefor Arzobispo y yo hemos tenido por su eleccion.

Conocemos ya con qué sabiduria y celo ha trabajado usted por el bien de su
Instituto. Su carta circular a todas las casas nos llena de consuelo, hemos encontrado
en ella el verdadero espiritu de Juan Bautista de la Salle. Como mi carta iba a ir con la
que se proponia escribirle el buen Hermano Paulino, se ha retrasado mucho a causa de
su enfermedad. Después de las diferentes cartas que usted ha escrito al querido
Hermano Serafin, y a las que he tenido acceso por lo que en ellas se trataba, y mas
todavia a causa de diferentes circunstancias delicadas, me he tomado la libertad de
escribirle directamente para informarle sobre la verdadera situacion de los Hermanos en
Burdeos y los motivos le su establecimiento.

Le enumeraré las cosas a medida que me vienen a la mente.

1° Mucho tiempo antes de que se pudiese esperar que el Instituto de los
Hermanos reapareciese en Francia, dos jévenes por inspiracion divina abrazaron ese
estado [en Burdeos] y lo siguieron con la mayor exactitud posible.

Los Hermanos aparecieron en Lyon: monsefior pidid algunos de ellos para
Burdeos, y los Hermanos Serafin y Alexandre fueron enviados por el venerable Hermano
Frumencio: primero se hospedaron en casa de los dos jovenes. La ciudad les devolvi6
la antigua casa de los Hermanos, puerta Santa Eulalia, e hizo abrir seis escuelas. El
Hermano Serafin hizo venir a algunos de Toulouse..., se abrieron otras dos escuelas en
los edificios del seminario, el Hermano Serafin hizo venir a mas Hermanos...

Monsefior pidi6 al venerable Hermano Frumencio permiso para abrir un
noviciado en Burdeos, el permiso le fue concedido, yo recibi el encargo de ponerlo en
marcha y de cuidar de él...

2° La casa de Santa Eulalia no parecié suficiente para alojar a los Hermanos
empleados en las escuelas y a los novicios. Monsefior escribié entonces al venerable
Hermano Frumencio y obtuvo el permiso de separar las casas: desde el principio, habia
conseguido para el Hermano Paulino el titulo de Director de los Novicios. La dificultad
de encontrar un local conveniente me llevé a ofrecer a Monsefor una parte de una casa
de campo que esta muy cerca de la casa, a doce o quince minutos de la casa de los
Hermanos de Santa Eulalia y de la iglesia parroquial. Esta finca esta en verdadera
soledad, rodeada de muros. He hecho hacer en la parte de la casa que ocupa el
noviciado las reparaciones necesarias para vivir sanamente y no tener necesidad de
comunicar ni con la otra parte de la casa, que me he reservado, ni con los campesinos.
Les he hecho construir una capilla contigua a la casa, donde esta el Santisimo
Sacramento. Les digo la misa los jueves a no ser que alguna fiesta me lo impida. Esta
parte de la casa no puede recibir mas que doce novicios...

4° El querido Hermano Paulino me ha facilitado hace algunos dias el prospecto
que usted ha hecho llegar al Hermano Serafin...

5° Este ano, la casa de Santa Eulalia se reune en el Noviciado para el retiro.
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6° El senor Arzobispo, el P. Boyer, su primer vicario general y yo, no deseamos
mas que la prosperidad de su Instituto, y deseamos también hacer que sirva para el
mantenimiento de la religion, sin cambiar nada en sus formas y usos... El Hermano
Serafin es un excelente religioso, lleno del espiritu de su estado...

Perdén, mi venerable Hermano, si le he cansado con demasiados detalles y
reflexiones demasiado largas: quiero que vea mi amor por su Instituto y la confianza que
tengo en usted, unida a la estima que tengo de la sabiduria de su administracion.

Solo afiado el deseo muy sincero de un ano bueno y feliz , expresandole mi mas
profundo respeto...*2.

Oratorio de la Calle Santa Eulalia 14 (hoy Paul-Louis Lande 28)
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32 €| original de esta carta se encuentra en los Archivos de la Casa General de los Hermanos de las Escuelas
cristianas que pasaron una copia a los AGMAR el 25 de marzo de 1943 con esta nota: «Este texto reproduce
los extractos de una carta del P. Chaminade transcritos por el hermano Victorino, antiguo archivero del
Instituto de los Hermanos de las Escuelas cristianas. F. Doant, Archivero».



